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KaHouoam inono2iuHux Hayk, OoyeHm,
doyenm Kapeopu poOMAHCLKUX MO8

ma iHmepaiHe8iCMUKU
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YyHigepcumemy imeHi Jleci Ykpainku

JTAHAMIKA CHHTAKCUYHOI CEITAPATU3AIIIT Y CTPYKTYPI
®PAHIIY3bKOI'O CIOPPEAJIICTUYHOI'O TEKCTY: JI'BOKYJIBTYPOJIOI TYHUI OIS /]

IMocTaHoBKa mMpo6/1eMH 3arajioM Ta ii 3B 130K 3 BaKJIUBUMH HAYKOBUMH YU MPAKTHYHUMHU 3aBIAHHAMH.
Croppeaini3m (surréalisme — MOCIIIBHO «HaJpeali3M») — OTHA 3 HalJOBTOBIYHIIINX MOICPHICTCHKUX TEYil MHCTEIITBA
XX cromitTs, sika Ha0ys1a 0COOIMBOTO MOMIMPEHHS i 3HaYeHHs y DpaHIlii; BOHa Mepexuiia KiJibka Kpu3, Jpyry CBITOBY
BiifHY ¥ MOCTYIOBO BiiMjacs y moctmozaepHism. Cepen 1i 3aCHOBHHKIB Ta 1€0JI0TIB Y (paHIy3bKiil JgiTeparypi Oyin
A. Bperon, JI. Aparon, ®. Cymo, T. Tzapa, A. Apro, [1. Enfoap Ta inmIi; cepen MpUXUILHUKIB CIOppEaTi3My B KHBO-
nuci HazseMo I. Apma, C. [ani, M. Epucra, M. Pes, y kinemarorpadi — JI. Byntoens, B my3uni — Cradda, A. Pomanna
Ta 0araro iHIINX.

Teopis cloppeanricTHIHOTO HaNPAMKY B MHCTEUTBI BH6y;1013yBanac;1 Ha OCHOBI q)inocmpil' inTyiTHBI3MY A. Bepr-
coHa (IHTYilis — eAMHMI cIOCi0 Mi3HAHHS ICTHHH, a TOMY TBOPYICTh Ma€ ippauioHanbHuUi, Mictuununii xapaxkrep — O.C.),
Ha ¢inocodii ineanizmy B. ]Z[lm,Tes[ SIKMH CTIOBi/lyBaB 3HaueHHs (paHTa3ii i BUIIAIKOBOTO B MUCTEIITBI, Ta HA ICHXO0aHAai31
3. dpoiiza 3 Horo KyabToM «HecBigomoroy [1, c. 236].

BaxumBo BKaszaT, IO CyTT€BE 3HAYCHHS JUIS CTAHOBJICHHS Ta (OPMYBaHHS JIITEPAaTypHOTO CIOppeallizMy MaB
¢dpanmy3pkuid qagaizM. Hacnigyroun okpemi Tpaauuii 1asaizmy, MpeACTaBHUKU CIOppealli3My TakoXK Hamarajiucs Bin-
TBOPIOBATH aJIOTTYHE MUCIICHHS, B IKOMY [1E€PEBaYKaOTh EMOILIiT, MAPEHHsI, CHOBUIIHHSI, TAJIFOI[MHALIIT, TOOTO Cy0’€KTUBHE
Hagano. Po3poOuBIIM i MPaKTHKYIOUN TEXHIKY «aBTOMATHYHOTO MHCHMay, CIOPPEaiCTH MOHAJ yCe MparHyliu BBipBa-
THCh Y «HaJpeanbHe», «aOCOIIOTHEY, «IyIeCHe» i THM CaMHM pyHHYBaId Ii3HaBaJbHI (yHKIIl MucTenTsa. Jlanaictis
Ta CIOppEaNicTiB 00’ €IHyBaJIO CIyIbHE Oa’kaHHs enaTyBaHHs IMyOJIiKy, CKaHaai3alii ynTada Ta CTBOpEHHs arMochepn
MHTTEBOTO €MOLIIHHOTO BILTUBY, TIOTPSICIHHSL, IIIOKY.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaiTKeHb i myOaikamiii 3 TeMH, BUIJIEHHS HeBUPilleHUX paHillle YaCTHH 3arajbHOL
Mpo0dJieMH, KOTPHUM NMPHCBAYYETHCS 03HAYEHA CTATTs. AHANI3 1ICHHUX KOHIICTIIIH, TBOPYMX MOIISIIB CIOpPPEaticTiB
YMOXIIUBIIIOE BUOKPEMJICHHSI TAKMX BU3HAYAJIbHUX MPHHIUIIB TOSTHKU CIOPPEATICTUYHOIO HAINpSIMKY, SIK: 1) TexHika
«aBTOMATH3MY»; 2) anorism; 3) eer <<HCO‘{iKyBaHOCTi>> «nuBay (moHsTTs JI. Apar0Ha) 3po3yMino 10 BTiJICHHS O3Ha-
YEeHHX NPHUHIINITIB Y XYIOKHIX C}oppeachHqHHx TBOpax BiI0yBaJIoCs SIK Ha PiBHI 3MICTY, TaK i, Halirepiue, Ha piBHi q)op-
MH. OCKiJIbKH 00’ €KTOM HAIIOTO AOCIIKEHHS € SIBUIIE CHHTAKCUYHOTO PiBHS, TO 30CePeMMOCh, FOIIOBHO, Ha peaiizanii
NPUHLMIIIB JIITEpaTypHOTrO CIOppealti3My Ha IbOMY MOBHOMY pPiBHI. MaeMo Ha MeTi pO3IISIHYTH TUHAMIKY CHHTaKCHYHOT
cemaparu3alii y CTpyKTypi CIOppeasiCTHIHOTO TEKCTY Kpi3h MPHU3MY JIHTBOKYJIBTYPOIOTIYHHX mporeciB. Ha marepia-
7l TBOpiB (paHIly3pkHX cioppeaiicTiB (A. bperona, JI. Aparona) 3’sicyeMo 0coOIMBOCTI BUpaXEHHsI cenaparu3anii y
(bpaHIty3bKil JiTeparypi croppeaiizmMy; BCTAHOBUMO 3B’sI3KH, XYIOXKHI Mapajielii Mik CHHTAKCHYHOIO CelapaTU3alliero Ta
IHITMMH BUJIAMU MHCTEITBA CIOPPEATiCTUYHOTO HAMPSAMKY; BU3HAYUMO JUHAMIKY 1 TEHJEHIN1 PO3BUTKY ceraparu3ailii
SIK CII0CO0Y OHOBJICHHS! CHHTAKCHYHOT CHCTEMH (DPaHITy3bKO1 MOBH.

BukJjag 0ocCHOBHOroO MaTepiaJly A0CTi/IZKeHHS 3 IIOBHUM O0IPYHTYBAaHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBHX pe3yJIbTa-
TiB. SIK MoKaszye JOCIiKEHHs, CIOppealiCTUYHa JOKTPHHA «aBTOMAaTHYHOTO MHChMa» A. bpeToHa BiIkpuia 1UIIX 10
eKCTIEPIMEHTIB i3 00pa3aMu Ta MOBOIO, SIK HACTIIOK — 3HEBAKIIMBE CTABIICHHS O CHHTAKCHCY, TPa 31 CIIOBaMH, 3HAKAMH,
3HAKOBOIO CHCTEMOIO KyJIBTypH 3arajioM. Y cBoemy ¢inocodcebkomy ece «Hams» (1928 p.) — kausi npo cede, A. bperon
Jla€ PELENT, SIK JIOCATTH CIOPPeaTiCTHYHOTO aBTOMaTH3MY: 11e MO>KIIMBO uepe3 COH (réve), MapeHHs, SIKi BAHUKAIOTh CIIOH-
TaHHO, 3aHYPIOIOTh HAaC B ceOe Ta JO3BOJIAIOTH MITHITUCS SIK HAJ[ 11caTi3MOM, TaK 1 Haj MarepiaaizMoM:

Nous sortons. Elle me dit encore: «Je vois chez vous. Votre femme. Brune, naturellement. Petite. Jolie. Tiens, il
v a pres d'elle un chien. Peut-étre aussi, mais ailleurs, un chat (exact). Pour l'instant, je ne vois rien d'autre». Je me
dispose a rentrer chez moi, Nadja m'accompagne en taxi. Nous demeurons quelque temps silencieux, puis elle me tutoie
brusquement: «Un jeu: Dis quelque chose. Ferme les yeux et dis quelque chose. N'importe, un chiffre, un prénom. Comme
ceci (elle ferme les yeux): Deux, deux quoi? Deux femmes. Comment sont ces femmes? En noir. Ou se trouvent-elles?
Dans un parc... Et puis, que font-elles? Allons, c'est si facile, pourquoi ne veux-tu pas jouer? Eh bien, moi, c'est ainsi que
je me parle quand je suis seule, que je me raconte toutes sortes d'histoires. Et pas seulement de vaines histoires: c'est
méme entierement de cette fagon que je vis» (A. Breton. Nadja, p. 47).

HaBenenuit ypuBoK — e SICKpaBHH 3pa30K «aBTOMaTHYHOTO MHCHMa» CIOPPEATICTHYHOTO TEKCTY, SIKMH CTPYK-
TYPHO TsDKi€ 10 APOOJICHHs, po3Maay Ha Aetaii, (PparMeHTH, OKpeMi 00pa3u. MoxkeMo CTBEp/KYBATH, 110 HE3B’ SI3HICT,
YCeMOTYTHS BUIIA/IKOBICTB, sIKA MOHTY€ KapTHHH Ha OCHOBI acomiarliii, po301’KHOCTeH, HECXOKOCTElH — OHE 3 OCHOBHHUX
JoKepen eheKTy HeouiKyBaHOCTI CroppealicTiB. Lle BHCIOBIGHHS MPeaCcTaBise CTHXIHHY pOOOTY IiICBIAOMOTO TepOiHi
(Hapni), ii cy0’ekTHBHUX BpakeHb, Oa)kaHb, IIEPEKHUBAHb, 1110 HE MOIIIO HE BiZJOOPa3UTHCh HA CHHTAKCUC] OMOBII.

VY pesynbrari aHanizy BiJ3Ha4a€MO BHUKOPHCTAHHS PO3WICHOBAHUX CHHTAKCHYHHUX CTPYKTYp PO3MOBHOIO MOB-
nenss (Hanpukinan: Deux, deux quoi? Deux femmes. Comment sont ces femmes? En noir. Ou se trouvent-elles? Dans un
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parc...), Cenaparu3oBaHUX KOHCTPYKIii (Votre femme. Brune, naturellement. Petite. Jolie.), 0 akTyali3yr0Th CHHTAKCHC
CIOpPEaTiICTUYHOT TEKCTOBOI TKAHUHM Ta (POPMYIOThH CTHIIb MOAEPHICTCHKOI IIPO3H 3arajioM.

AHaTi30BaHAUH €I1i30/1 BUPI3HAETHCA XaOTHUHICTIO KOMIIO3HIIl, CTPYKTYpHOIO OE3CHCTEMHICTIO, IO € HACIiIKOM
ABTOMAaTHYHOTO MOHTaXYy, 34eIUIeHHsI pedeHb. Cernaparn3oBaHi CTPYKTYPU BKa3ylOTh Ha MOPYIIEHHS CHMHTaKCHUYHOI ie-
papxii, HemoTpUMaHHs TpPaMaTHYHUX TPaBUI [2, c. 82], a BiATaK, Ha aloTi3M, ippaIlioHaNi3M CHHTAaKCHYHOI 3B’S3HOCTI
peyeHb.

OxpeMo 3a3HauMMO, 1[0 CENapaTu30BaHi CTPYKTYPH, IMITYIOUH YCHE MOBJICHHS, aKTyalli3ylOTh BUCIIOBJICHHS HE
JHLIe HA CHHTAaKCHYHOMY DiBHI, aje i Ha mpoconuyHoMy. PO3MOBHHMIT TeMI BUKJIaLy JOAA€ BUCIOBICHHIO AMHAMIKH,
€Hepril; psiJ| cernapaTn3oBaHUX APYTOPSIHUX YJICHIB PEYEHHs IMEHHOT IrpynH (03HAau4eHb) CTBOPIOE CHHKOITHWH, pBaHUH
PHUTM, IIPHIIBUIILCHAH TEMIL.

OTiKe, cenapaTu3oBaHi CTPYKTYPU B CIOPPEaiCTUYHOMY TBOPI 3HAXOISTHCS Ha €Talli BXO/PKEHHS y NMUCbMOBY
MOBY, TOOTO, Ha TIEPIIOMY CTYTIeHI cBo€l muHaMiku. CIIoCTepekeHo, 1o mpo3a A. bpeTroHa (K moe3is mamaicTis, Kyoic-
TIB) 30pi€HTOBaHa Ha Bi3yaJIbHE CIPUIHSTTS TBOPY, BOHA MPOOYIDKYE ysiBY, (haHTa3ito, OaykaHHs 100aYUTH BCE HA BIIACHI
odi ¥ 3a;ydae THM caMHMM 4HTauya 70 TBOpYOi cmiBydacti. Haramaemo, mo me I AnosutiHep yka3yBaB Ha CTaHOBJICHHS
HOBOI CBIJIOMOCTI JIFOMUHHA XX CTOJITTS, CIIPSIMOBAHOI IIepeIyciM Ha MEPLENINI0 XyA0KHIX TBOPIB 30pOM, a HE CITYXOM.

[IpoBenena po3Bijika 3acBiadye, 0 CIOppeaTicTHuHa TBOpUicTh A. bpeToHa Bpaxkae He Jiuie yce HOBUMHM JINBHHU-
MU OaueHHSIMH, BUAIHHAMHE, IUBAKyBaTUMH JIOABMH Ta PAaHTACTHIYHUMH TIOMISIMH, SKi BaYKKO CO01 YSIBHUTH (y CTHIII CIOp-
peaiizmy), aje it MaHeporo nmuchbma. Hes3B’s13HICTh, MOHTaXK, PO3WICHOBAHICTh OTOBII, 00pa3iB CTBOPIOIOTH HE3B I3HICTh,
PO3WICHOBAHICTh PEUCHB, SIKi a0CYPIHO, OE3CUCTEMHO HArPOMaKYIOTHCS, HAPOLIYIOThCS Y TEKCTI.

Amnani3 marepiainy HiATBEpIUKYE, 110 HABITh YaCTKOBE BUKOPUCTAHHS PO3YJICHOBAHMX CUHTAKCHYHHX CTPYKTYpP
y TBopax A. bpeToHa Bijji3epKalitoe OCHOBHI IPUHIUITN CIOPPEati3My, CIIyTy€ OJHUM 13 CHHTAaKCHYHUX 3aC001B aBTOp-
CBHKOTO CAaMOBHPA)XCHHS TA OHOBJICHHS CHHTAKCHYHOI CHCTEMH 3arajioM, BHCTYIA€ 0a3MCOM IJISl TOAANIBIIOTO PO3BUTKY
ceraparu3arii.

SlckpaBoro iMFOCTpAIli€l0 YCHOTO BHIIEBHUCIOBICHOTO € cymkeHHsS JI. AparoHa, sikuit y «TpakTari mMpo CTHIIBY»
(«Traité du style») 1928 p. B capkacTu4Hiil (POpMI IUIIE: «... IIOJO MEHE, TO sl TOIMYY HOraMH. 3aTONTaHHI CHHTAKCHC.
Ocb pi3HHL Mi’K CHHTaKCHCOM 1 MHOIO. PedeHHsI TOMIIIKOBI 1 HETIPaBMIIbHI, HECTIOJTyYyBaHICTh YaCTHH MiXk c00010 <...>,
KacKau HeMpaBUILHOCTI» [3, ¢. 26]. Pa3om i3 manidectamu A. Bpetona, Tpakrar JI. Aparona TeopeTHYHO OOTPYHTOBYE
OCHOBHY METY CIOppEalli3aMy — CIIPaBUTH «E(EKT HEOUIKYBAHOCTI», «JJMBa» MOCIYTOBYIOUHCH TEXHIKOIO «aBTOMATH3MY».

Binzaaunmo, mo cHAU, MapeHHS, ysIBa CTAIOTh KIFOYOBUMH MOHITTIMH TBOPUOCTI croppeaiicTiB. Tomy, MaOyTh, HE
BHIAJKOBO, 1110 y 1924 p. 3’sBunack «XBuist MapeHb» («Une vague de révesy) JI. AparoHa, skuii OyB 1MOCIIiIOBHUKOM,
amentoM ineit I. Amorutinepa ta A. bperona. [lopuHaroun y CTaH TaIOIIHALIN, CIOPPEANiCT BUPHBAETHCS 13 CHCTEMHU
COLIIAJIbHUX ICTUH, SIKI 3aTHCKAIOTh BHYTPIIHE «s1», 1 TI3Ha€E cede Tam, e TpiyMdyoTh haHTacTHKa, LII031s, Maris, 4y/o,
HaJpeasbHe.

VY 1Bopax JI. AparoHa HaxpeanbHICTh BUHUKAE TaM, Jie BIaJapioe€ KOXaHHs, HACOJIOZa, CIIOKyca. BceMoryTHicTh
KOXaHHSI Ta T0e3il MPOCIaBISETECS 1 B NMpo3aiyHOMY croppeaiictuaHoMmy TBopi JI. Aparona «Ilapusbkuii censtHUH»
(1926 p.). [IncpMeHHNK 13 TNMIMOOKUM JIIPU3MOM OTIHCY€ TPUPOLY, CaTH, SKUMH OpOIATH 3aKOXaHi, BCE, M0 MOTPAIUIsie
Hiomy Ha oui: Bynuuku [laprky, nepykapHi, 1 HaBiTh BUBICKH, oroJionieHHs, adimi. Criocodom MoHTaxy, hparMeHTapHOC-
Ti, XyZI0XKHBOT KOJIaXKHOCTI JI. AparoH focsirae CloppeaicTHIHOro «eeKTy HeouikyBaHOCTI». BumaeTscs, 1o Take mepe-
pHBYACTE, II0YACTH MOOKHE Oa4ueHHsI, CIIPUHHATTS OTOUYIOUOTr0 CBITY € Jy)Ke CIIIB3BYYHUM 13 PO3YMIHHSIM, EPIEIIIEI0
niricHocti kyOicramu (kaptiau XK. bpaka, I1. [Tikacco). 3 JiHMBOCTHIICTHYHOT TOUKH 30py HOIOHE CBITOOAUEHHS MOXKHA
BU3HAYNUTH K CHHEKJOXIUHe (IIepeHeCeHHs HalMEHyBaHHS YaCTHHY [IpeIMeTa Ha Bech peaMeT abo, HaBMaKH, epeHe-
CEeHHs HallMEeHYBaHHs 111JIOro Ha Horo yactuny). Po3mistnemo npukia:

Blonds comme le regne de l'étreinte, les cheveux se dissolvaient donc dans la boutique du passage, et moi je me
laissais mourir depuis un quart d’heure environ. Il me semblait que j'aurais pu passer ma vie non loin de cet essaim de
guépes, non loin de ce fleuve de lueurs. Dans ce lieu sous-marin, comment ne pas penser a ces heroines de cinéma qui, a
la recherche d'une bague perdue, enferment, dans un scaphandre toute leur Amérique nacrée? Cette chevelure déployée
avait la paleur électrique des orages, I'embu d'une respiration sur le métal. Une sorte de béte lasse qui somnole en
voiture. On s'étonnait qu'elle ne fit pas plus de bruit que des pieds déchaussés sur le tapis. Qu'y a-t-il de plus blond que
la mousse? J'ai souvent cru voir du champagne sur le sol des foréts. Et les girolles! Les oronges! Les lievres qui fuient!
Le cerne des ongles! La couleur rose! Le sang des plantes! Les veux des biches! La mémoire: la mémoire est blonde
vraiment. A ses confins, la ou le souvenir se marie au mensonge, les jolies grappes de clarté! La chevelure morte eut tout
a coup un reflet de porto: le coiffeur commengait les ondulations Marcel.

En liberté dans le magasin, de grands fauves modernes guettaient la femelle d’homme en proie au petit fer: le
sechoir mécanique avec son cou de serpent, le tube a rayons violets dont les yeux sont si doux, le fumigateur a l'haleine
d'éte, tous les instruments sournois et préts a mordre, tous les esclaves d'acier qui se révolteront un beau jour (Louis
Aragon. Le Paysan de Paris, p. 52-53).

Sk 6aunmo, omcu JI. Aparona GyayrOThCsi HA CHHTaKCHYHO PO3WICHOBAHUX KOHCTPYKIISX, YCKIaAHESHUX MIPUE-
HYBaJIbHIMH, YTOUHIOIOYUMH CTPYKTypaMH, B OCHOBI SIKMX JIGKHUTh aHTUTE3a 200 OKCIOMOPOH. 30JIMKat0Yl CHHTaKCHYHO
TOHSITTS, 10 € CEMAHTHYHO MPOTHIIC)KHUMH, HECYMICHUMH 3aBXK/IH BiJOYBA€THCS €KCIIPECHBHUM BILUTHB HA YATa4a, BUHU-
KaroTh HOBI Hemepe10adyBaHi BpaxkeHHs1. Ha pasi, Bil3Ha9aeMO MMO€THAHHS HEITOEIHAHOTO Ha aCOIIaTHBHOMY PiBHI, KOJIN
JIBa CJIOBA 3B’S13aHI CHHTAKCHYHO, MPOTE HE € JIOTIYHO, 3MICTOBHO MOEIHYBaHUMH. Hamnpukiaz, sk OKCIOMOPOH MOXKHA
po3msnaty Bupas ce fleuve de lueurs, B SKOMy acoIiaTHBHO 3B’ S[3aHUMH € BOJA 1 CBITIO.
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Amnani3 marepiaiy J103B0JIsl€ TOBOPUTH NIPO BUKOPUCTAHHS aHTUTE3H SIK OCHOBHOT'O CTHIIICTUYHOTO MPUHOMY MO-
Oy/I0BH 1IHOTO CIOppeaticTUYHOro parmenty. CrocrepiraéMo MoCTiiHE MPOTUCTABICHHS PI3HUX CBITIB: Cy4acHOI'O CBi-
Ty monei (boutique, cinéma, bague, magasin, fer) i city npuponu (essaim de guépes, lievres, biches, cerne, girolles,
oronges, fleuve, été, orages, forét, mousse, serpent, plantes), cBiTy aOCTpaKkTHUX NOHATH (Vie, pdleur, bruir, respiration,
mémoire, souvenir, mensonge, clarté, liberté) i XOHKpeTHUX peueit (cheveux, chevelure, séchoir, instruments, métal,
scaphandre), CBITY 3aKpHUTOTO, 3aMKHYTOTO U CBITY BiIKpHUTOTO, O€3KiHEYHOTO, O€3MIPHOTO (BIAMOBIAHO 1O KOHIIETIII{
croppeaiiamy).

JlocnipkeHHsT Marepially BKa3ye Ha 3Ha4HY KUIBKICTh HOMIHAaTUBHHX PEUeHb, HAa MepeBary iIMEHHOI TPpyIHU CIIiB
(IMEHHUKIB, IPUKMETHHKIB) HaJ1 J1€CIIIBHOIO, 110 1IIe pa3 3acBiuy€ 3HAYYLIICTh JUI MHChbMEHHHUKA-CIOppeallicTa movyT-
TiB, EMOILii, chepr BHYTPIIIHBOTO CTaHy B ITOPIBHSAHHI 3 AieBicTi0. OTXe, MPOBEACHUH aHaNI3 CTBEPIKYE, IO B TEKCTaX
CIOPPEATICTUYHOTO CIIPSIMYBAHHS TEXHIKa «aBTOMAaTHU3My» CTBOpHJIA KOMITO3HIIHHY XaOTHYHICTh, CTPYKTYpHY Oe3cwuc-
TEMHICTh, MOHTAX, SIKi BUPA3MIIHCS Yepe3 ippallioHaIbHAN 3B’ 30K CIIiB, pEUCHb, TEKCTY 3arajioM.

SIk MU BKe 3a3Ha4ad, TUICbMEHHUKH-CIOPPEANTICTH 32 CTUJIEM BUPAKEHHS, IICHHUMH NEPEKOHAHHSIMU OYIIH JTyKe
OJIM3BbKHUMH 3 XYJIO)KHUKAMH [IbOTO HampsiMy. BapTo migkpeciuTy, no came B )KUBOIKCI CloppealtiM BUsIBUB ceOe B Haii-
BHUIIIN Mipi, B HaliBUpa3Hiwmii popmi. CroppeanicTiyti eeKTr BUMarajiu Ha0YHOCTi, MUTTEBOTO €MOLIIITHOTO ILOKY, SIKi
€ MaKCHMaJIbHO MOKJIMBHMH B 00pa30TBOPYOMY MHCTEIITBI.

Omnunparounch Ha OCHOBHI NMPHUHIMITN XyZOKHBOTO CIOPPEaNi3My, CIIOCTEPEKEHO, [0 /ISl KUBOIHUCIIIB MOCYTHE
3HAYEHHS MaJl MeTaMopdo3n 00pasiB, TOOTO Te, SIK OAMH 00pa3 MEePeTBOPIOETHCS, TPAaHCHOPMYEThCA B iHIIMN. Po3mip-
KOBYIOUHM HaJl CyTHICTIO CIOpPPEaiCTUYHOTO KUBOIHCY, A. BpeToH BUKOPHUCTOBYBaB TEPMIH «XiMisl IHTEIEKTY», MAIOUYX
Ha yBa3i, 1110 TAEMHHUYa, IIPUXOBaHA, HEKOHTPOJIbOBaHa POOOTA ralfOIMHALIIH, 1TF031i1 BUCTYyIIa€e 3pa3koM, MOJIEILIIO BHY-
TPILIHBOTO CBITY JIOJMHU.

PozunenoBaHicTh («1iBi3i0HI3M»), MOHTaX, CUMYJIBTaHEI3M, «aBTOMaTU3M», 00pa3n CHOBHIIHb — OCHOBHI IpH-
HOMH Xy/IO’KHHUKIB-CIOPPEAIIICTIB, 110 YMOXJIUBIIIOBAIIN NPSAMHUNA «BUKH» IXHBOTO IIiJICBIIOMOTO Ha YHCTE ITOJOTHO Ta
30ymkeHHs 30poBoro edekry. Hampukiman, 3ayBakumo, 110 Ha croppeamicTiaHux kaptuHax C. Jlami 3yxXBasio mopymeHo
Wi 3MilIeHO 00’ €KTHBHI MPOIOPIIiT, TPOCTOPOBI BiJJHOIICHHS; pedl 3HAXOIATHCS B HE3BUUHUX IMOJIOKEHHSX, MEPCOHAXI
BUKOHYOTh HEMEPeCiuHi poJi.

Knacnunum npukiagom croppeanticrnanoro sxusonucy C. [lani moxe ciayryBaru kaptusa «lloctiiiHicTh yacy»: Ha
0e3TI0IHOMY MOPCHKOMY TOOEPEX Kl PO3KHJIAHO 3IrHYTI, IUIACKI, 3TOPHYTI, 31M’sTi, edopMoBaHi pi3HUMHU CIIOCOOAMHU
uudep6omaru ronnHHUKIB. MonTaxi C. [ani — npoBokamniiiHi. BiH mmMartye npupony, CTaBIsTIH, B OMHOMY BHIIAIKY, TOUHY
KOIIiI0 PeaJbHOTO MPEAMETa B HEIPUPOIHE TIOIOKEHHS, B IHIIIOMY — ITOEIHYE ii 3 BUTaTaHO0, HEICHYIOYOIO IETAIITI0 a00
YMOBaMH 3HaXOJDKEHHs. Y BCIKOMY Pasi, <aBTOMaTH3M» BUKOHYBAB CBOE KITIOUOBE CIOpPPEaiCTUUHE 3aBIaHHs — OTpUMa-
TH HEOYIKyBaHU, Herlepe10auyBaHii pe3ysIbTar, sSIKUii He KOHTPOJIFOETHCS PO3YMOM, HE 3aJISKUTh Bifl BOJI XY[JO)KHHUKA,
a € MPSIMUM BHSIBOM HOTO MMiZICBIZIOMOTO Ha IOJIOTHI.

1100 KIHOMHUCTENTBA, TO KIACHYHUM B3IpIIEM CIOPPEATTICTUYHOTO KiHO BBAXAIOTh « AHIATY3bKOTO IIca» Ta «30-
mortuit Bik» JI. Bynroens ta C. Jlami (1928 p.). A. bperon 3a3Ha4aB, 110 BXKE 332 CBOEIO CYTHICTIO, IPHPOIOI0 KiHEMATO-
rpad € coppeanicTHYHUM BUAOM MucTenTBa. Ha fioro nymky, dimsm — e Hu3ka ¢oTorpadiii, sxi MOkHa KOMOiHyBaTn
y Oyb-sIKHiA cIIOCiO (TeXHIKa MOHTaXYy, KOJIaXy ), CTBOPIOIOYN HaWHEHMOBIpHIIi, HaiiaHTaCTHYHIII [TO€HAHHS; 3MiHA
KIHOKa/IpiB — LI CBOEPI/IHI IOTOKH CHIB, Oa)aHb, Mpiii.

CroppeallicTHYHOIO TEXHIKOIO aJIoTri3My, «HE04iKyBaHOCTI» B MOAAJIBIIOMY YCIIIIHO ITOCIYTOBYBaJIOCS KOMEPIii-
HE KiHO, CTBOPHBIIIHN TaKi )KaHPH, SIK OOHOBUK, Tpuiep, GiapM jkaxiB i T. . Ha3BeMo Takux ycecBITHBO BiIOMUX peXHCE-
piB, 1o TBopwIH y bomy ctwi: [omap, beprman, [Tomancki, Xiukok, TapkoBcbkwid, JIiHd Ta iH.

He moxemo He BKa3arTy, 0 CIOPPEaTiCTUYHA TEHACHIIIS 3aXO0MMiIa TAKOXK 1 (PaHITy3bKIX KOMIO3UTOPIB «TPYIH
mectmy: JI. droppest, XK. Miiio, ®@. ITynenka, A. Onerrepa, K. Taitedepa, XK. Opika, — Ta Onu3bkux g0 HUX A. Ponanna,
Cradda, A. Bappo. Ixus My3uka HacmigyBana cloppeariCTHUHHII MPUHIMIIN ANOTiYHOCTI, «HEOUiKyBAHOCTI», «IHBAY,
MIPUHOMH MY3WYHOTO «KOHCTPYIOBAHHS», YUM BUKJIMKaJIa BHOYXH €MOLIil, HEOTHO3HAYHI BIAUYTTS Ta HE 3aBXK/IU OUIKy-
BaHi peakuii myOIiku.

OTxe, y BCIX BHJIAX MHCTENTBA MUIIXOM MO€IHAHHS PI3HOPITHUX CIIEMEHTIB, pyiHaIii 00 €KTHBHUX 3B’S3KiB,
YaCOBUX, IIPOCTOPOBHX, 3BYKOBHX, TEOMETPUYHHX CITIBBITHOIICHH TOIIO, JEMOHCTpaIii abCcomoTHOI cBOOOaM, OaxaH-
HSl TOTQJIBHHUX MEPETBOPEHb Ta TpaHCOpPMAIliil CIOppeaicTHYHE MUCTEITBO CTBEPMIO HOBE OyTTs, HOBE, BUKIIIOUHO
Cy0’€KTUBHE CBITOCHIPUITHATTS.

BucHoBKH 3 qociizKeHHs i MepCcNeKTHBU MOAAIBIINX MOIIYKIB Y IbOMY HaykoBomy Hampsimi. [Tincymo-
BYIOUHM Hallly PO3BiJKY, BUCIOBUMO JIyMKY ITpO T€, IO CIOppEaTi3M — II¢ He IPOCTO MaHepa, CTUIIb OTIOBIJli, )KUBOIIHCY,
MY3HUKH i TOMY Tofi0He, [1e — OYeBHIHINA AYIICBHUH TOCBI, BUIO3MIHCHHH CTaH CBIIOMOCTI XyJO)KHUKA. 3 IIOTO MIPH-
Boxmy A. BpeToH noxmae, o BaXXIIMBUM € HE TIEPECTAaHOBKA CIIiB, HE TOBUTFHE CIIONYYCHHS PeUeHb, 00pasiB, acomialiiii, a
BIZITBOPEHHSI ICTUHHOTO CTaHy JAYII, SKUI 1HO/I MEXKY€E 3 O€3yMCTBOM.

IIpoBeneHe AOCTIHKEHHS Ja€ BCI MiZCTaBU CTBEPIKYBATH, IO CIOPPEai3M SIK MUCTEIbKa Teuiss XX CTOMITTS
BIJIKPUB JIOCTYH JIO TIOTAEMHUX PECYPCiB BHYTPIIIHBOTO CBITY JIFOAWHH, MOOLTI3yBaB MOTYXKHI CHIIM ITiICBIZIOMOCTI SIK
JUKeperia TBOPYOCTi, 3aKPIMUB MPIOPUTET 0COOUCTOCTI. [I03UTUBHOIO TEHACHITIEIO CIOPPEANTICTHYHOI TTOCTHKH MOYKHA
BBA)KaTH OHOBJICHHS IO€TUYHOI MOBH, MOAIAJIBIIE 3aITTNOICHHS HOBATOPCHKHX MOIIYKIB, @ BAKOPUCTAHHS CerlapaTru3aii —
eexTHBHHN 3acid akTyaui3amii Cy4acHOTO CHHTAKCHCY.

Y KOHTEKCTI BHIIEBUKIIAJICHOIO BUKOPUCTAHHS CENapaTH30BaHNX KOHCTPYKIiH y TBOpax MHChbMEHHHKIB-CIOppe-
QJIICTIB € HOBUM CHHTAKCHYHHMM IPUHOMOM, IIO YBIHIIOB y MOBY XYAOKHBOI JIITEPATypH 3 «KHBOT0» BHYTPILIHBOTO
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MoBieHHst. OTKe, cenaparn30BaHi KOHCTPYKIIIT B JIITEpaTypi CIOppeatiaMy sSIK CTPYKTYPH aKTyasli3ylodoro CHHTaKCUCY
3HAXO/SATHCS Ha MEPIIOMY CTYIEHI CBO€i AuHaMiku. [lepcnekTHBY MoAaIbIuX JIOCTIDKEHb BOaYaeMo B aHasli31 CHHTAaK-
CHYHOI cernaparu3allii B JliTeparypi «IOTOKY CBIZIOMOCTI», €K3UCTEHIIaIi3My, PEaiCTHYHOIO CIIPSIMYBaHHS, «B HOBOMY
pOMaHD» TOIIO.
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AHoTamis
O. CTAHICJIAB. IJMHAMIKA CHHTAKCUYHOI CEITAPATU3AIIIT Y CTPYKTYPI
®PAHIIY3bKOI'O CIOPPEAJIICTUYHOI'O TEKCTY: JITBOKYJIGTYPOJIOTTYHUAM OIS/

Harmre mocomimkeHHS TPUCBSYEHO MPoOIeMi CHHTaKCHIHOI cemapaTr3aiii y CTpyKTypi ppaHIy3pKOTO CIoppeartic-
THUYHOTrO TeKCcTy. CTaTTs MPOIIOHYE HOBY TOYKY 30py Ha MUTAHHS CHHTAKCHYHOI PO3WICHOBAHOCTI B JIIHI'BOKYJIBTYPOJIO-
riYHOMY acriekTi. BcTaHOBJIEHO, 1110 OCHOBHI MPUHIIMITY CIOppealTi3My BiAI3epKanminch y ditocodii, MoBi, JiTeparypi,
JKMBOIIMCI, My3HIli, KiHO, IHIIMX BUAaX (ppaHIly3bKOro MHUCTEUTBA Ta KyJIbTypH. BH3HaYeHO, IO HIISXOM IO€IHAHHS
PI3HOPIHUX €JIeMEHTIB (KOJaXHICTh), pyHHalil CHHTaKCHYHKX 3B’SI3KIB (CemapaTu3allii), 4aCOBHX, IPOCTOPOBHX, 3BY-
KOBHUX, TEOMETPUYHUX CITIBBIJHOILICHB TOIIO, AEMOHCTpALlil aOCOMOTHOT CBOOOIN, OaXkaHHS TOTAIIBHUX TTEPETBOPEHD Ta
TpaHchopMaIliid CIoppeanicTAYHe MUCTEITBO CTBEPAMIIO HOBE OYTTs, HOBE, BUKIIFOYHO Cy0’ €KTUBHE CBITOCTIPHIHSTTSL.

Ku11040Bi c/10Ba: CHHTaKCHYHA CeTapaTH3allis, CIoppeati3M, TeXHIKa «aBTOMAaTH3MY», aJloTi3M, MOHTaX, PO3diie-
HOBAHICTh, Xy/IOXKHS KOJIQXKHICTb.

AHHOTAIUA
0. CTAHUCJIAB. IUHAMUKA CUHTAKCUYECKOM CEIMTAPATU3AIINUA B CTPYKTYPE
O®PAHIY3CKOI'O CIOPPEA/INCTUYECKOI'O TEKCTA: JIMHI'BOKVYJIBTYPOJIOT NYECKUI B3IJISL

Hamre nccienoBanme NOCBSIIEHO NpoOieMe CHHTAaKCHYECKON cenapari3aliiy B CTPyKType (ppaHIly3cKoro Croppe-
anmcTndeckoro tekcra. CraTbs mpeuiaraeT HOBYIO TOUKY 3PEHHS Ha BOIPOC CHHTAaKCHYECKOH pactJICHEHHOCTH B JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHYIECKOM acleKTe. YCTaHOBICHO, YTO OCHOBHBIE MPHHIMUIIBI CIOppeasn3Ma OTPasminch B (uinocopun,
SI3bIKE, JINTEPATYPE, )KUBOIKCH, My3bIKe, KMHO, APYTUX BUAAX (PaHILy3CKOTO HCKYCCTBA U KyJIbTypbl. OpeaeneHo, 4To
IYTEM COEIMHEHHs Pa3HOPOIHBIX JIEMEHTOB (KOJUIAXXHOCTB), Pa3pyLICHNs] CHHTAaKCHYECKHX CBs3ei (cenaparusanui),
BPEMEHHBIX, TIPOCTPAHCTBEHHBIX, 3BYKOBBIX, T€OMETPHUECKHX COOTHOIIECHUH U T. II., IEMOHCTPAIMH a0COIOTHON CBO-
00/1b1, JKeMaHus II00ATBHBIX M3MEHEHUH U TpaHchOopMaIii CIOppeaTcTHIECKOE HCKYCCTBO YTBEPANIO HOBOE OBITHE,
HOBOE, HCKIIIOYUTEIILHO CyOBEKTHBHOE MUPOBOCIIPHSITHE.

KuroueBble ¢JI0BAa: CHHTaKCHYECKas CEelapaTu3aliys, CIOppeannsM, TEXHUKA «aBTOMaTH3Ma», aJlOrM3M, MOHTaXK,
PacUJIEeHEHHOCTh, Xy10KECTBEHHAs! KOJJIAKHOCTb.

Summary
O. STANISLAV. DYNAMICS OF SYNTACTIC SEPARATION IN THE STRUCTURE
OF FRENCH SURREALIST TEXT: LINGUISTIC AND CULTURAL VIEW

Our research is devoted to the problem of syntactic structure in separation of French surrealistic text. The article
offers a new perspective on the issue of syntactical dissection in the linguistic and cultural aspects. It was established that
the basic principles of surrealism are reflected in philosophy, language, literature, painting, music, movies and other forms
of French art and culture. It was determined that by combining different elements (collaging), destruction of objective and
syntactical relations (separation), time, spatial, sound, geometric relationships, etc., demonstrating absolute freedom, the
desire of total change and transformation of surrealistic art, a new life, a new subjective world view was affirmed.

Key words: syntactic separation, surrealism, technique of “automatism”, allogism, building up, splitting, art
collaging.
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